Podyplomowe studia z zakresu jezyka
niemieckiego specjalistycznego
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Opis kierunku

Rekrutacja zakonczona! Interesuje Cie ten kierunek? Zapisz sie na liste rezerwowq.

Studia powstaty z myslg o osobach, ktére wtadajqg jezykiem niemieckim na poziomie C1i chciatby dalej sie rozwijaé
jezykowo oraz pogtebi¢ swojg znajomo$é jezyka niemieckiego specjalistycznego. Jesli czujesz niedosyt po studiach
filologicznych lub innych i chciatbys rozwijaé swéj jezyk niemiecki, a nie wiesz w jakim kierunku to sq to studia wtasnie
dla ciebie. Poznasz rézne jezyki specjalistyczne, zobaczysz gdzie lezq twoje mocne strony i bedziesz mégt okresli¢
branze w ktérej dobrze sie czujesz i w ktérej mozesz rozwijaé swéj jezyk niemiecki. Studia stworzq z pewnosciq dobrg

podwaline pod przysztq prace, w ktérej jezyk niemieckim jest codziennym narzedziem pracy.

Co zyskujesz?

Poszerzysz zaséb specjalistycznego stownictwa, struktur gramatycznych na poziomie zaawansowanym.
Polepszysz swojq umiejetnosé czytania, pisania, stuchania i méwienia z zakresu j. niemieckiego
specjalistycznego.

Bedziesz potrafit korzystaé ze stownikéw jedno- i dwujezycznych, z tekstéw paralelnych.

Pogtebisz wiedze jezykowq ogdlng oraz specjalistyczng wybranych obszaréw.

Specjalistyczna wiedza z zakresu jezyka niemieckiego potgczona z praktycznymi umiejetnosciami utatwi ci
poruszanie sie na rynku pracy.

Poszerzysz swoje horyzonty i staniesz sie atrakcyjnym pracownikiem dla potencjalnego pracodawcy.
Doprecyzujesz swéj jezyk niemiecki branzowy.

Program kierunku opracowali§my we wspétpracy z ekspertami z Wyzszej Szkoty Filologicznej we
Wroctawiu.

Dane zamieszczone w niniejszej karcie kierunku majq charakter wytgcznie informacyjny. Dane te nie stanowiq oferty zawarcia umowy w rozumieniu
art. 66 i nast. kodeksu cywilnego. Zgodnie z art. 160 ust. 3 ustawy z dnia 27 lipca 2005 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym, umowa miedzy wroclaw
a studentem zawierana jest w formie pisemnej.
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Dla kogo?

Osoby pracujgce lub zamierzajqgce podjqé prace w firmie w dziatach typu: logistyka, turystyka,
ksiegowo$¢, dziaty techniczne, IT itd.

Ttumacze, korektorzy tekstéw, kierownicy projektéw ttumaczeniowych, nauczyciele
Osoby chegce wykorzystywaé w pracy swéj potencjat jezykowy
Absolwenci filologii germariskiej, niezaleznie od ukonczonej specjalizacji i profilu.

Absolwenci wszystkich kierunkéw studiéw | lub Il stopnia znajgcych jezyk niemiecki co najmniej na
poziomie C1 wg ESOKJ.

Dodatkowy wymoég

W procesie rekrutacji kandydat powinien ztozyé oswiadczenie potwierdzajqce znajomo$é jezyka niemieckiego na

poziomie co najmniej C1 wg ESOKJ.

Podyplomowe studia z zakresu jezyka niemieckiego specjalistycznego to studia, podczas ktérych mozna nie tylko
doskonali¢ umiejetnosci w zakresie jezyka fachowego, ale przede wszystkim mie¢ kontakt z praktykqg. Jednym z
przedmiotéw jest jezyk niemiecki w turystyce, dzieki ktéremu stuchacze nauczg sie stownictwa i zdobedq wiedze na
temat organizacji imprez turystycznych. Nauka jest potgczona ze zwiedzaniem i odkrywaniem

Wroctawia, planowaniem wycieczek i gier miejskich oraz poznaniem pracy przewodnika turystycznego w terenie.

Katarzyna Sroka

Wyktadowca kierunku

Dane zamieszczone w niniejszej karcie kierunku majq charakter wytgcznie informacyjny. Dane te nie stanowiq oferty zawarcia umowy w rozumieniu
art. 66 i nast. kodeksu cywilnego. Zgodnie z art. 160 ust. 3 ustawy z dnia 27 lipca 2005 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym, umowa miedzy wroclaw
a studentem zawierana jest w formie pisemnej.



Program studiéw

Program studiéw na kierunku Podyplomowe studia z zakresu jezyka niemieckiego specjalistycznego w WSB we

Wroctawiu.
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Liczba miesiecy nauki: Liczba godzin: 192 Liczba zjazdéw: 12 Liczba semestrow: 2
9

Jezyk niemiecki w logistyce i transporcie (32 godz.)

Logistyka ogélna, dokumenty przewozowe, transport (8 godz.)
Zapytanie ofertowe, korespondencja biurowa, rozmowy telefoniczne (8 godz.)
Negocjacje (8 godz.)

Bezpieczenstwo pracy, opakowania, magazynowanie (8 godz.)

Jezyk niemiecki w turystyce (32 godz.)

Biuro podrézy, informacja turystyczna, reklama, skargi i reklamacje, oferta (16 godz.)

Planowanie wycieczek, gra miejska, zwiedzanie, przewodnik (16 godz.)

Jezyk niemiecki w ksiegowosci (16 godz.)

Biuro rachunkowe, faktury, ptatno$é, doradztwo (4+ godz.)
Ustawa o rachunkowos$ci — wybrane aspekty (4 godz.)

Wybrane zagadnienia z zakreséw: opinia biegtego rewidenta, rachunek zyskéw i strat, warunki ptatnosci
(8 godz.)

Jezyk niemiecki techniczny (32 godz.)

Teksty techniczne- praca ze stownictwem, teksty paralelne, specyficzne struktury gramatyczne (16 godz.)

Narzedzia, zawody, materiaty, dziatanie maszyn, instrukcja obstugi, opis proceséw produkcyjnych (16
godz.)

Jezyk niemiecki biznesowy/ Wirtschaftsdeutsch (32 godz.)

Opis statystyk, diagraméw, poréwnania, targi, wybrane zagadnienia gramatyczne (8 godz.)
Umowa o prace i jej rodzaje, prawo pracy, umowa sprzedazy, ubezpieczenia (16 godz.)

Sztuka argumentac;ji w jezyku biznesowym, narady, posiedzenia, spotkania, praca projektowa, protokoty-
leksyka (8 godz.)
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Jezyk niemiecki medyczny (32 godz.)

Rozmowa pacjent — lekarz (Anamnese), sporzqgdzenie notatki z rozmowy, ulotki (8 godz.)

Wybrane stownictwo specjalistyczne — rézne specjalizacje lekarskie, powszechnie wystepujgce jednostki
chorobowe (16 godz.)

Podstawowe zagadnienia z zakresu anatomii i fizjologii (8 godz.)

Jezyk niemiecki w branzy IT (16 godz.)
Definiowanie zawodu, zakres obowigzkéw i zadan w branzy IT, elementy komputera i osprzetu, instalacja

oprogramowania i urzqdzen (8 godz.)

Zgtaszanie i rozwigzywanie probleméw, proszenie pomoc, helpdesk, leksyka z zakresu sprzetu i
programéw, internetu (8 godz.)
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Wykladowcy

Sabina Bursy

Ukonczyta kierunek Lingwistyka Stosowana w UAM Poznan, stypendystka programu Socrates Erasmus (Uniwersytet
Europejski Viadrina), studia podyplomowe Uniwersytet Ekonomiczny Wroctaw ,, Handel zagraniczny” , ttumacz
przysiegty jezyka niemieckiego, freelancer, cztonek : ZZTP (Zwigzku Zawodowego Ttumaczy Przysiegtych w Polsce),
TEPIS, cztonek Polskiego Stowarzyszenia Nauczycieli Jezyka Niemieckiego (PSNJN)Swojq pasje do jezyka
niemieckiego realizuje uczgc jezyka niemieckiego oraz wykonujqc ttumaczenia z réznych zakreséw tematycznych.
Przygotowuje lekarzy do egzaminéw z jezyka niemieckiego specjalistycznego. Wspédtpracuje z uczelniami we
Wroctawiu (wyktadowca, koordynator studiéw podyplomowych) oraz uczy j. niemieckiego w réznych firmach i
instytucjach. Ciggle stara sie rozwijaé¢ poprzez studia podyplomowe, liczne kursy i warsztaty szkoleniowe. Prowadzi
firme szkoleniowo ttumaczeniowq, a swojq wiedzq i doswiadczeniem chetnie dzieli sie ze studentami. Nowe
technologie i rozwiqgzania w dziedzinie ttumaczen jak i nauki jezyka sprawiajq, iz praca z ludzmi i dla ludzmi

chtonnych wiedzy daje jej nieskrywang przyjemnosé.
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Katarzyna Kaflowska

Absolwentka Uniwersytetu Wroctawskiego na kierunkach filologia germanska oraz filologia niderlandzka, ttumacz i
lektor jezyka niemieckiego, cztonek PZNJN (Polski Zwigzek Nauczycieli Jezyka Niemieckiego). Specjalizuje sie w
ttumaczeniach i kursach z wykorzystaniem jezyka fachowego oraz prowadzi szkolenia z zakresu kulturoznawstwa i
nowoczesnych technologii w nauczaniu. Rozwija swoje umiejetnosci w trakcie licznych szkolen i konferencji. Interesuje
sie szczegdlnie wykorzystaniem elementéw coachingu w procesie nauczania oraz nauczeniem przyjaznym mébzgowi.
Swdj warsztat stale doskonali na licznych szkoleniach, kursach i warsztatach. W ramach swojej firmy szkoleniowo-
ttumaczeniowej wspédtpracuje z uczelniami wyzszymi we Wroctawiu, szkotami jezykowymi oraz firmami. Na zajeciach

chetnie dzieli sie swoimi do$§wiadczeniami ze studentami i przekazuje im swojq pasje do jezyka niemieckiego.
Katarzyna Sroka

Wyktadowca jezyka niemieckiego z wieloletnim do$wiadczeniem w pracy zaréwno z dzieémi jak i z dorostymi jako:
lektorka, nauczyciel metodyki oraz opiekun praktyk pedagogicznych; autorka licznych publikacji edukacyjnych i
materiatéw dydaktycznych; animator i moderator projektéw Instytutu Goethego w Warszawie i Krakowie; teacher
trainer w wydawnictwach Klett oraz Hueber; aktywistka w dziataniach Polskiego Stowarzyszenia Nauczycieli Jezyka
Niemieckiego; licencjonowany przewodnik miejski we Wroctawiu w Stowarzyszeniu Podréznikéw TUITAM; organizator
wycieczek turystycznych po Wroctawiu i regionie ( projekty: ,,Szkota w miescie”, ,Poznajemy Wroctaw” i ,,Odkrywamy

Wroctaw?, ,,Gra miejska”, wycieczki szlakiem wroctawskich krasnali).
Ralf Klimt

Studiowat na Uniwersytecie w Lipsku: germanistyka oraz nauki polityczne, od roku 2008 pracuje jako wyktadowca,
lektor i trener w firmach oraz prywatnych instytucjach szkoleniowych. Jego zainteresowania koncentrujg sie wokét
Wirtschaftsdeutsch/ jezyk niemiecki w biznesie oraz komunikacji biznesowej. Swoje doéwiadczenie zdobywat w Polsce

i za granicg.
Dorota Kubok-Nitschke

Absolwentka zarzgdzania i ekonomii we Wroctawiu i Poznaniu oraz master of european studies we Frankfurcie nad
Odrgq i studiéw podyplomowych dla ttumaczy na WSF Wroctaw. Pasje do jezykdéw — oprécz jezykdw w ktérych
pracuje, zna réwniez turecki i rosyjski - rozwijata podczas studiéw w Berlinie na Uniwersytecie Humboldta oraz
podczas 2,5 letniego pobytu w Stambule w ramach programéw Socrates i Leonardo. Zawodowo zaowocowato to
idealnym potqczeniem wyksztatcenia i pasji z pracq z ludZmi w obszarze edukacji — pracuje jako ttumacz przysiegty
(uwielbia ttumaczenia ustne), lektor jezyka niemieckiego na kursach integracyjnych i kursach alfabetyzacji w
Niemczech, prowadzi réwniez kursy j. angielskiego i j. polskiego dla obcokrajowcéw. Stale pogtebia swoje
umiejetnosci oraz zdobywa nowe poprzez szkolenia i kursy. Interesuje sie technikami efektywnego uczenia sie oraz
nowos$ciami w branzy ttumaczeniowej. Aktywna w polsko-niemieckim stowarzyszeniu MusKnica e.V. dziatajgcym na

rzecz pogtebienia wspédtpracy i porozumienia miedzy narodami.
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Agnieszka Miszczyk — Danko

Absolwentka germanistyki na Uniwersytecie Wroctawskim oraz kulturoznawstwa na Uniwersytecie Europejskim
Viadrina (Frankfurt nad Odrg). Wieloletni lektor jezyka niemieckiego standardowego oraz specjalistycznego,
doswiadczony metodyk, egzaminator panstwowy certyfikatéw jezykowych. Wtascicielka szkoty jezykowej
www.deutschlab.pl .Chetnie dzieli sie swojq wiedzq oraz doswiadczeniem. Swéj warsztat jezykowy pogtebia i rozwija
uczestniczqgc w licznych szkoleniach i konferencjach. Chetnie podejmuje wyzwania jezykowo — kulturoznawcze i uczy
sie nowych metod nauczania. Jezyk niemiecki to dla niej co$ wiecej niz tylko jezyk w ktérym pracuje, to pasja ktérg

realizuje.

Partnerzy kierunku
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